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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2026725
ze dne 24. bfezna 2026

o zdpisu ndzvu do rejstiiku chrénénych oznaleni piivodu a chrénénych zemépisnych oznaceni
(,Kayseri Pastirmasi” (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zeméd€lskych produkti a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 3 pism. b) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodam:

(1)

V souladu s ¢l. 90 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1143 (3, které zrusilo nafizeni (EU)
¢. 1151/2012, se naifzeni (EU) ¢. 1151/2012 i naddle pouzije na Zddosti o zdpis zemépisnych oznaceni
zemédélskych produktl a potravin obdrzené Komisi a zvefejnéné v Ufednim véstniku Evropské unie pfed 13. kvétnem

2024.

Dne 5. dubna 2023 obdrzela Komise od Turecka (,Zadatel“) Zddost o zdpis ndzvu ,Kayseri Pastirmasi“ jako
chrénéného zemépisného oznaceni (CHZO).

V souladu s ¢l. 50 odst. 1 nafizeni (EU) €. 1151/2012 Komise zddost Turecka o zdpis nazvu ,Kayseri Pastirmasi” jako
CHZO posoudila.

Dne 9. tinora 2024 Komise v souladu s ¢l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 zddost o zdpis ndzvu
,Kayseri Pastirmast“ jako CHZO zvetejnila v Ufednim véstniku Evropské unie (%).

Dne 16. dubna 2024 obdrzela Komise od Bulharska (,strana, kterd vznesla ndmitky“) odivodnéné prohlaseni
o ndmitce. Poté, co Komise odtivodnéné prohldseni o ndmitce posoudila a shledala je p¥ipustnym, vyzvala v souladu
s ¢l. 51 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 dopisem ze dne 11. ¢ervna 2024 Turecko a Bulharsko, aby vedly nalezité
konzultace s cilem dosdhnout dohody. Dne 30. srpna 2024 Komise na zddost Turecka prodlouzila lhatu pro
konzultace o dal3i tfi mésice.

Dne 11. ledna 2025 na konci konzultaci mezi Tureckem a Bulharskem ozndmil Zadatel Komisi vysledek konzultaci
a uvedl, Ze se stranou, kterd vznesla ndmitky, nebylo dosazeno dohody. Zadatel uvedl viechny informace, které byly
vyménény, a vysvétlil své stanovisko, Ze ndzvy ,Kaitcep macrspma“ [ ,Kaiizep macrppma“ a ,KaiicepoBana macrppma“ |
,Kaitzeposana nacropma“ (,Kaiser pastarma“ | ,Kaizer pastarma“ a ,Kaiserovana pastarma“ | ,Kaizerovana pastarma®)
mohou byt i naddle pouZivany, aniz by doslo k poruseni ochrany zapsaného ndzvu. Dne 26. srpna 2025 strana,
kterd vznesla ndmitky, ozndmila Komisi, Ze se domnivd, Ze oba ndzvy mohou existovat soubézné.

Neni-li dosazeno dohody, méd Komise pfijmout provadéci akt, kterym rozhodne o zdpisu v souladu s ¢l. 52 odst. 3
pism. b) naffzeni (EU) ¢. 1151/2012, pfi¢emz zohledni vysledky zminénych konzultaci.

,Kayseri Pastirmasi“ je hovézi pastrami neboli susenim konzervované, silné kofenéné maso, které se vyrabi v provincii
Kayseri v Turecku. Souvislost mezi ,Kayseri Pastirmasi“ a zemépisnou oblasti je zaloZena na povésti, jiZz se produkt
t€31 a za niZ stoji know-how producenttt — diky spravnému vybéru masa, piipravé pfisad a umnému zachdzeni se
surovinami béhem jednotlivych fazi vyroby se vysledny produkt vyznacuje charakteristickou chuti a viini.

UF. vést. L 343, 14.12.2012, s. 1, ELL http://data.europa.eufelijreg/2012/1151/oj.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20241143 ze dne 11. dubna 2024 o zemépisnych oznacenich pro vino, lihoviny
a zemédélské produkty, jakoZ i zarucené tradicni speciality, a o nepovinnych tidajich o jakosti pro zemédélské produkty, kterym se
méni naiizeni (EU) ¢. 1308/2013, (EU) 2019/787 a (EU) 2019/1753 a zruSuje naiizeni (EU) ¢. 1151/2012 (Uf. vést. L, 2024/1143,
23.4.2024, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/11430j).

Ut. vést. C, C[2024/1464, 9.2.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1464/oj.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(16)

(17)

(18)

V ndsledujicich bodech jsou shrnuty argumenty, které Bulharsko uvedlo v odiivodnéném prohldseni o ndmitce a pii
konzultacich s Tureckem.

Bulharsko uvedlo, Ze zdpis ndzvu ,Kayseri Pastirmasi” by ohrozil existenci produktu s ndzvem ,Kaitcep macropma“ |
,Kaitsep macrppMa“ a ,Kaiicepoana macrbpma“ | ,KaitsepoBaHa mactbpMa“ (,Kaiser pastarma“ | ,Kaizer pastarma“
a ,Kaiserovana pastarma“ | ,Kaizerovana pastarma“), coZ je druh pastrami vyrabény v Bulharsku. Bulharsko se
odkédzalo na ¢l. 10 odst. 1 pism. ¢) nafizen{ (EU) ¢. 1151/2012, ktery stanovi, Ze odivodnéné prohldseni o ndmitce
je pFipustné, pokud prokazuje, Ze zdpis navrhovaného ndzvu do rejstitku by ohrozil existenci zcela nebo dstec¢né
totozného ndzvu nebo ochranné zndmky nebo existenci produktd, které byly v souladu s pravem uvddény na trh po
dobu nejméné péti let.

V této souvislosti Bulharsko ve své namitce tvrdilo, Ze ndzvy pouzivané v Bulharsku jsou podobné ndzvu, ktery
Turecko ptedlozilo k zapisu. Bulharsko nicméné nezpochybnovalo pravo na zdpis ndzvu ,Kayseri Pastirmasi®, nybrz
jeho cilem bylo chrdnit prava vyrobct produktu ,Kaitcep nacropma“ | ,Kaitsep macrspma“ a ,Kaiiceposana macrspma‘ |
,KaitsepoaHa macrepma“ (,Kaiser pastarma“ | ,Kaizer pastarma“ a ,Kaiserovana pastarma“ | ,Kaizerovana pastarma®),
jehoZ vyroba md v Bulharsku dlouhou tradici. V této souvislosti Bulharsko poukdzalo na rozdily mezi bulharskym
a tureckym produktem, pokud jde o pfisady, vyrobni technologii, organoleptické vlastnosti a pozici na trhu.

Bulharsko déle uvedlo, Ze vyrobni metoda a suroviny pouzivané pfi vyrobé bulharského produktu s ndzvem
LIlacTbpma roexkma“ (,Pastarma govezda®) zafazeného do rejstitku zarucenych tradi¢nich specialit a vyrobni metoda
a suroviny pouzivané pii vyrobé produktu ,Kayseri Pastirmasi“ jsou podobné.

Bulharsko rovnéz uvedlo, Ze produkt s ndzvem ,Kayseri Pastirmasi“ se vyrdbi v nékolika ¢lenskych stétech, hlavné
v Némecku, Belgii a ve Francii, a zdpis produktu ,Kayseri Pastirmasi“ jako CHZO by tudiz mohl ovlivnit vyrobu
produktd s ndzvem ,Kayseri Pastirmast“ v téchto zemich.

Turecko poukdzalo na rozdily ve vyznamu zminénych ndzvil a zddraznilo zejména, Ze turecky nazev je spojen se
zemépisnym ptivodem, zatimco bulharské ndzvy odkazuji na vyrobni metodu. Turecko zdiraznilo, Ze pouzivané
piisady a vyrobni metoda se lidi a Ze produkt ,Kayseri Pastirmasi” se na trhu EU prodéva jiz dlouho a oba produkty
existuji spole¢né jiz mnoho let. Zadatel dospél k zdvéru, ze dotéené ndzvy mohou na trhu i nadile existovat
soubéZné.

Komise posoudila argumenty, které Bulharsko uvedlo ve svém odivodnéném prohlédseni o ndmitce, s ohledem na
ustanoveni nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 a s pfihlédnutim k informacim, jez obdrZela ohledné konzultaci mezi
zadatelem a stranou, kterd vznesla namitky, a dospéla k nésledujicim zavéram.

Pokud jde o prvni bod, ktery Bulharsko vzneslo, v souladu s ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, ,miiZe Komise
pHjmout provadéci akty, kterymi stanovi pfechodné obdobi v délce az péti let s cilem umoznit produktim
pochézejicim z ¢lenského statu nebo jiné treti zemé a nesoucim oznaceni, jez sestavd z ndzvu, ktery je v rozporu
s ¢l. 13 odst. 1, nebo tento ndzev obsahuje, aby i nadédle pouzivaly oznaceni, s nimz byly uvddény na trh, za
podminky, Ze piipustné prohldSeni o namitkadch podle ¢l. 49 odst. 3 nebo ¢lanku 51 doklddd, Ze: a) zdpis nazvu by
ohrozil existenci zcela nebo ¢dstecné totozného ndzvu (...)*

V tomto piipadé Bulharsko po konzultacich s Tureckem sice formalné nestdhlo svoji ndmitku, ale uvedlo, Ze podle
jeho ndzoru mohou oba ndzvy existovat soubézné. Bulharsko rovnéZ informovalo Komisi, Ze se domnivd, Ze
pfechodné obdobi by nebylo vhodné. Turecko rovnéz vyjadiilo nazor, Ze oba ndzvy mohou existovat soubézné.
Vzhledem k tomu, Ze Bulharsko neprokdzalo, Ze zdpis ndzvu by ohrozil existenci bulharského ndzvu, a aniz je
dotéeno posouzeni souladu bulharského ndzvu s ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, ma Komise za to, Ze by
nemélo byt poskytnuto ptechodné obdobi.

Pokud jde o odkaz Bulharska na produkt ,ITactspma rosexma“ (,Pastarma govezda“), ktery je zaruenou tradi¢ni
specialitou (ZTS) s podobnou vyrobni metodou a surovinami jako produkt ,Kayseri Pastirmasi®, je tieba
poznamenat, ze Bulharsko v tomto ohledu nepfedlozilo zddné pravni argumenty ani odéivodnéni. V zdjmu jasnosti
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je tieba pfipomenout, Ze Komise pfi zdpisu produktu ,ITacrpma rosexma“ jako ZTS méla za to, Ze produkt ,Kayseri
Pastirmasi“ a dal$i masné vyrobky s ndzvem ,pastarma“ nebo ,pastirma“ nebo s jinymi podobnymi ndzvy se vyrdbg&ji
za pouziti vyrobnich metod, které se li§i od metody uvedené ve specifikaci produktu ,ITacrspma rosexma“ (,Pastarma
govezda®) (4.

(19) Pokud jde o pouzivani ndzvu ,Kayseri Pastirmasi“ k oznaceni produktt vyrdbénych v dalsich evropskych zemich, jak
uvedlo Bulharsko ve svém odtvodnéném prohldseni o ndmitce, je tfeba poznamenat, ze Komise od téchto zemi
neobdrZela odivodnénd prohldseni o ndmitce tykajici se pouzivani ndzvu ,Kayseri Pastirmast®.

(20) Nézev ,Kayseri Pastirmasi“ by proto mél byt zapsin do rejstitku chranénych oznaceni plivodu a chrianénych
zemépisnych oznaceni.

(21) Opatien{ stanovend timto provadécim nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro politiku jakosti
zemédélskych produkti, vina a lihovin,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Nézev ,Kayseri Pastirmast“ (CHZO) se zapisuje do unijniho rejstitku zemépisnych oznacen{ uvedeného v ¢ldnku 22 nafizeni
(EU) 2024/1143.

Clnek 2

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 24. bfezna 2026.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN

() Provddéci naifzen{ Komise (EU) 2017/1106 ze dne 21. ¢ervna 2017 o zdpisu ndzvu do rejstifku zarucenych tradi¢nich specialit
(Macrbpma rosexkpa (Pastarma govezda) (ZTS)) (UF. vést. L 160, 22.6.2017, s. 27, ELL http:[/data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/1106/0j).
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